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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on

— Euroopa standardi EN ISO 14021:2016 ja selle muudatuse A1:2021 ingliskeelsete tekstide sisu poolest
identne konsolideeritud tdlge eesti keelde ja sellel on sama staatus mis joustumisteate meetodil vastu
voetud originaalversioonidel. Télgenduserimeelsuste korral tuleb ldhtuda ametlikes keeltes avaldatud
tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles mais 2016;

— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2024. aasta aprillikuu numbris.

Standardi tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 33 ,Juhtimisslisteemid ja
vastavushindamine“, standardi tolkimist on korraldanud Eesti Standardikeskus ning rahastanud
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi on télkinud Kadri Tomingas, standardi on heaks kiitnud EVS/TK 33.

Standardimuudatuse tolke koostamise ettepaneku on esitanud tehniline komitee EVS/TK 33
JJuhtimissiisteemid ja vastavushindamine“, standardimuudatuse t6lkimist on Kkorraldanud Eesti
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus.

Standardimuudatuse on tolkinud Kadri Koemets, standardimuudatuse on heaks kiitnud EVS/TK 33.

Sellesse standardisse on muudatus A1 sisse viidud ja tehtud muudatused tdhistatud siimbolitega Al

Date European Standard

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa
standardi EN ISO 14021:2016 rahvuslikele liikmetele
Kittesaadavaks 13.04.2016, muudatuse A1 28.07.2021.

See standard on Euroopa standardi EN ISO 14021:2016 ja
selle muudatuse Al eestikeelne [et] konsolideeritud
versioon. Teksti tolke on avaldanud Eesti Standardimis- ja
Akrediteerimiskeskus ning sellel on sama staatus ametlike
keelte versioonidega.

of Availability of the
EN ISO 14021:2016 is 13.04.2016 and the Date of
Availability of the Amendment A1 is 28.07.2021.

This standard is the Estonian [et] consolidated version of
the European Standard EN ISO 14021:2016 and its
Amendment Al. It was translated by the Estonian Centre
for Standardisation and Accreditation. It has the same
status as the official versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.
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Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi vdi edastamine likskdik millises
vormis voi millisel teel ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autoridiguse kaitse kohta, votke palun ihendust Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusega:
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I1



mailto:standardiosakond@evs.ee
http://www.evs.ee/
mailto:info@evs.ee

EUROOPA STANDARD

EUROPEAN STANDARD ENISO 14021 + A1
NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM April 2016, July 2021

ICS 13.020.50 Supersedes EN ISO 14021:2001

English Version

Environmental labels and declarations - Self-declared

environmental claims (Type Il environmental labelling)
(ISO 14021:2016 + 1SO 14021:2016/Amd 1:2021)

Marquage et déclarations environnementaux - Umweltkennzeichnungen und -deklarationen -
Autodéclarations environnementales (Etiquetage de Umweltbezogene Anbietererklarungen
type 1) (ISO 14021:2016 + (Umweltkennzeichnung Typ II) (ISO 14021:2016 +
ISO 14021:2016/Amd 1:2021) 1SO 14021:2016/Amd 1:2021)

This European Standard was approved by CEN on 20 January 2016. Amendment A1 was approved by CEN on 1 June 2021.

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this
European Standard and its amendment the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and
bibliographical references concerning such national standards may be obtained on application to the CEN-CENELEC Management
Centre or to any CEN member.

This European Standard and its Amendment A1 exists in three official versions (English, French, German). A version in any other
language made by translation under the responsibility of a CEN member into its own language and notified to the CEN-CENELEC
Management Centre has the same status as the official versions.

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Turkey and
United Kingdom.

. — |

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION
EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG

CEN-CENELEC Management Centre: Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels

© 2021 CEN  All rights of exploitation in any form and by any means reserved Ref. No. EN ISO 14021:2016 E
worldwide for CEN national Members. +ENISO 14021:2016/A1:2021 E



EVS-EN ISO 14021:2016+A1:2021

SISUKORD

EUROOPA EESSONA ......ocessereseessssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 4
MUUDATUSE A1 EUROOPA EESSONA Bl oo sseeeseeesessssessssesssssssessssssesssssssssssssessssssesssssssssssssssssesssssesssssees 4
8 Ry 0] OSSO 5
MUUDATUSE AMDT EESSONA Gl oo seeeeeeseeeesseeeesseeeesssessssesssssesssssessssssessssssssssssesssssssesssesesssesessssessssssesssssessssnns 6
SISSEJUHATUS ..ottt sse e asetssssssssssssssssssssessesssssssssssssesesssssesssssesusssssssessssesessesssessss s susssssssesnesssseesesssssusssssussunssnsssessnsesssnsens 7
1 KASTITLUSALA .ot eeeseseeseeeeesseessseesseeessssesses s seseeessesssesesessssseseessssessesaeesseses e sesssesesesesessessaseesesesssseseaeesses sesesasees 8
2 INORMIVIITED ... oot ceseeesesessssessssssessssesessssesssssesssssssasssessssssesssssssassseasssssesssesssass sesssssassssssssasssesssesasasssesssssesssesssassssnses sssesnees 8
3 TERMINID JA MAARATLUSED......occoinsecessssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssossssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssees 8
3.1 ULAINIGISTOA. ereeereeeeeeeeeeseeesesseeeesseesessesessssesesssseesssssesssssessesssessssssessesssesessssessssssesesssesssssseeessssesesesesssssesessseesssssessssan sesesessesssenn 8
3.2 Isedeklareeritavates keskkonnavaidetes tildiselt kasutatavad valikmoisted........ceevvrrrreseseeeseennns 11
4 ISEDEKLAREERITAVATE KESKKONNAVAIDETE EESMARK oot eeeeseeeeeseeeesseesseeeessseseessesseesseeesssees 12
5 NOUDED KOIGILE ISEDEKLAREERITAVATELE KESKKONNAVAIDETELE ...oooeveeseeeeeeseeeeesesesseeessseeees 12
5.1 UITAEST rvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeseeeeseeseseess e eesee s eeseseeeeeseeesseeeeeeeeaseee e eeeeeeeeeeeses e eeeeaeeeeeset e eeseseeseeeeeeeseseseeeseeseeen seeeeeesesenseseaseseens 12
5.2 Se0s Standardiga [SO 14020 ... imurereesreesesseesseseessesssesssssesssessesssessssssassssssssssesssesssssssssssssassss st ssssssessssssssessnsans 12
5.3  Ebamairased voi mittespetsiifiliSed VAITEd ... s ssssssssssssnes 12
5.4 [T V<Y BN =Y o Y= 12
5.5  Jatkusuutlikkusega SEOTUA VAITEM ......ccvueieureirrereeureeeesessecs et sseessesssssesssssse s ssss s sases s ess s ssssnsaes 12
5.6 Y=Y (SR T Al €= T] DL 10 01 0 0 L=V 13
5.7 D8 80U )8 Lo (<Y T 13
5.8  Siimbolite kasutamine keskkonnavaidete tEZEMISEl....cumeminmiees s 14
5.9 MUU t€AVE VOI MUUA VAITE ..o ssssssss s ss s sssssssssessssssssssssssssesssssssssasasasssssssssssssssasssssssssssssssssssssasasas 14
L0 O 5 41531101 0 Y0 e 14
5.10.1 ULANOUAEC . ereeereeeeeeeeeeseeeeesseeeesseeesssssesssssesesssessssssessssssesssssssseessesessseesssssssssssesssssessssssessssssessessessssssesssasesssssssssssnn seesessssesees 14
LI 0T (o] o3 10 1< (=) o 14
6 HINDAMISE JA VAIDETE TOENDAMISE NOUDED ..c.eciinnnvsieccessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnnns 15
6.1 VAILJA VASTULUS coeueeeeeeeereesecsse st sesssesssssssssse s s ssse st ss s sessessasss st s e i bR E s e AR bR st e 15
6.2 HindamismetoodiKa USAlAUSVAAISUS. ... sisss s ssssssss e sssssssssssssssssasssssssssssassssssssssssssssesassssssans 15
6.3 AVLaT o JRRTSS T2 Vo LT o< 000U =10 10 o L= N 15
6.4 Y Y= o Yo LRI 2= Y L 16
LT == 1 0 Tc) (S 1 10 g0 1<) o= 1O 16
7 ERINOUDED VALITUD VAIDETELE.....irveceuuessssessssssessssssssssssssssssssssssnesissssssssmmsssssssssssssesssssssssssssssssssssssssseess 17
7.1 UITAEST eveeeeee oo eeeeeeeeeeseeeeeseeeseeesseeseseesessesesses s eesesseeesseeesseeeeeeeeasees s seeeeeeeeeesas e eeeeseeeeeset e teeeeeeetseeeensessseeeseeseeen seneeaesesensesesseseenn 17
7.2 JRC0) 00 L0 E] V=) L= AT 17
A T 1V () R A=l = R =1 00 0 <3 17
A T2 Y T G LR T=T=) a0 D0 0L o (T 18
AT 5 600 To =00 113 0 0 T<] w0 Lo 16 B0 = VO 18
7.3 LABUNAALAY oeureeeeieectreeasetecsseesetseessessssesessse s sesse s s s e s ER £ R a S s E R R £ LR R e ses st e bareb s 19
2 T T Y () R =) = =1 000 <3 19
R T T2 U T G LR T=T=) a0 D0 0L o (T 19
ARSI 5 600 Ve E= 000 113 0 0T<] w0 016 B0 - VO 19
7.4 Ettendhtud demONTEerIMISEKS ..ottt ss e bbb e b s e bbb st se b b s s b b s E e e ems s 19
W T LV () R (=) = R =1 001 <3 19
A S AT Y L L cT<T) 0000030 U< 19
A TN 5 600 To =00 013 0 0T<] w0 o6 B0 = VO 20
7.5  Pikema KaSUtUSEAZA LOOAE .....ouuuereeereerreeeseeseesse s sssessesssess s sssees s sss s s s s s s s s sssessseens 20
2 T T Y () R =) = R =1 000 <3 20
R T T2 Y L L T<T) 00 000§ 0o U= 20



EVS-EN ISO 14021:2016+A1:2021

7.5.3  HindamiSIMETOOMAIKA ....cociiecicicstris e s bbb b b bbb bbb s bbb 20
A T - T3 < T = b U =) 0 1<) ¢ o3 PP 20
7.6.1  MOISTE RASULAIMIIIE ..cvcucecrcteetsesesesse st bbb b bR bbb b bbbt bt 20
7.6.2  KVAlHfIESEOIUIMINE. ...ttt s e bbb R b bbb s bbb e bR b n e 21
7.6.3  HiNdamiSIMETOOMIKA ..cccriiciccici e ss s bbb s bbb s bbb bbbt bbb 21
7.7 RINGIUSSEVOETAV..ccriretsiesssisesssessssssssss st s s ssss s s s s s s S R R R a0 21
7.7.1 MOISTE RASULAIMINIE ..cvccrerctceetiesesesse st ss bbbt s bbb e b bbb b bbbt s 21
7.7.2  KVAlfIESEOIUIMINE. ..ttt b s bR bbb b bR bR bbb s R bR bR bR n bt 21
7.7.3  SUMDOI KASULAINIIIE ...ttt bbb s b bbb b bR bbb bt bbb 22
7.7.4 HindamiSmMETOOMIKa .t s s sss b b st s bbbt s R st s b es b bRttt 22
7.8  RINGIUSSEVOETUA KOOSTISOSA evueurreueureeuseessessesssesseessesssessesssessssssesssessessse s ssssessesse s sses s s s s ssssssssans 22
7.8.1  MOIStE KASULAIMIINE vt ss e s s s bbb s b bbb b bbb bbb bbb bR bbb b 22
7.8.2  KVAlI IS EOIUINIIE ...ttt st s s bbbt bbb b bR b b b bR bbb 23
7.8.3  SUMDOII RASULAIMIINE ottt s s sss s ss s s b s bbb bbb bR n b s bbbt st bas 23
7.8.4 HiNdamiSIMETOOAIKA .ot s bbb e bR bbb bbbt s bbbt 24
7.9  VAIKSEM €NEIZIiatarDilMiNe. ..o oceeeeeceeceeceeseeeseisesesessse s sesseessse s s sssse s s esse s e s s s bbb e b nras 24
7.9.1 MOISTE RASULAIMIIIE ..cvuceciiericcectiese et ss st s bbb s bbb b b bbb bR bbbt bt 24
7.9.2  KVAlIfITSEOIUIMIIE. ...ttt s bbb bbb b bR b bbb bR bbb 24
7.9.3 HindamiSIMETOOMAIKA ..c.coceiivciccicctri s es bbbt s s b bbb s bR bbb bR bbb 24
7.10  VAIKSEIMN FESSUISIKASULUS ...cuivicicicctric et sss s ss s s b sr s b s b s b bbb s bbb bbb 24
7.10.1 MOISTE RASULAIMIIIE ..cvcucrirciceericieeses it sss st ss bbbt sss s bbb b bbb b bRt bt 24
7.10.2 KValifITSEOIUIMNIIE. ....ct ettt ses et ss st bbb b bR b bbb bR bbb 25
7.10.3 HiNdamiSIMETOOMIKA ...ccceicriccicii i ss e e ss s ssss bbb s ss s b bbb s b bbb bbb s bbb 25
7.11  VAIKSEIM VEETATDIIMIIE ...ttt e sss bbb s s bbb s b s b bbb R bbb bbb 25
7.11.1 MOISTE RASULAIMIIIE ..cvecrirctceetiesesesse st ee s ss bbbt sss bbb b s bbb s bbbt s 25
% A N2 Y N LT =T=) o000 L (T 26
7.11.3 HindamiSIMETOOAIKA ....ccuiiecririccicctri et s s s es s sss bbb s as s b bbb s b bbb bt bbb 26
7.12  Korduskasutatav ja KOrdUVIAIAETAV ... s sssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssees 26
7.12.1 MOISTELE KASULAIMINE ...ttt sss st bt b s sss st s sss st s bbb bbb bbb bbb s ben st bRt et nnaas 26
7.12.2 KVAlifiESEOIUIMII . ...ttt s bbb bR bR bR bbb R bbb bR n st 26
7.12.3 HiNdamiSIMETOOMAIKA ....ccriiciceictrie st ss s sss b ss s bbb s b bbb bbbt bbb 26
/2% S T - =1 o U= 0T 2 1<) 006 F= 0 01 0 U= 27
7.13.1 MOISTE RASULAIMIIIE .ucvcecrirctcectieseesse st ss e ss bbb s bbb b bbb b bbbt s 27
7.13.2 KVAlifiESEOIUIMINE. ...ttt s bbb s s bbb bR b bbb R bR bR bR e 27
7.13.3 HiNdamiSIMETOOAIKA ....ccuiicicicsti s ss bbb s b bbb s b bbb bt bbb 27
7.14  TaaSTUV MALETJ AL ssesssssss s st sss s ssssses s asses s s e s ssss s e snssse s oos 27
7.14.1 Termini KASULAIMINE. ..ot sessss s essssssssessssesssss s ss s es s s sessssesssas b bes s bbb bbb A bR s R b e R b b e aen 27
W A 2= Y L T=T=) o000 0L 4 (T 27
7.14.3 HiNdamiSIMETOOAIKA ...cccuiicriricictri s ss s b s bbb s b bbb bbb s bbbt 28
715 TAQSTUVEINETZIA cocuuerureesseersrersseesseessesseesssesssesssessssesssesssesssessssssssesssssssessssssessse ssesss et seesisesssses snesusesssnsssesssasssessssesssessssssssesanes 28
7.15.1 Termini KASULAIMIINE. ... s s s bbb b bbb s bbb bbb bbb bbb 28
7.15.2 KValifitSEOIUIMINE. ...ttt bbb s s bbb bR bbb R bR b e bR n e 28
7.15.3 HiNdamiSMETOOMIKA ...ttt ss b sss st sss st ssbss s b sssssss s s bt st ss b sssssastssbesasssssessssassssas 28
716  JAKUSUULIKKUS covvcvceseceretsetretss ettt ssssssssssssesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssesssesusssssasssnsssesssssesaesstsmesssessesssssssussssssnsanes 28
7.16.1 Termini KASULAIMIINE. ... s s s s b bbb bR bbb b bbb bbb 28
7.17 Kasvuhoonegaaside emissioonidega SE0tUd VAITEA .....ccooreureerrenreereesereeesseseiseessseses e ssesissssssssssssssesssssnes 29
7171 TLAITIE o vvvv10110111111114222 2222222222422 29
7.17.2 Toote siisiniku jalajalg (CFP) ja osaline toote siisiniku jalajalg (0saline CFP) ....ccovnecnnriiseensecrnnerseennee 29
7.17.3 SUSINIKUNEUEITAAINE ..ottt s s e s bbb s bbb bbb s b bbb 29
Lisa A (teatmelisa) Ringlussevotusiisteemi lihtsustatud dia@ramim ... ssesseeseessciseseesseas 31
KITJAIIAUS. ot tuevieneisessases s ssss s s st s SRR R RS R 32



EVS-EN ISO 14021:2016+A1:2021

EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 14021:2016) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 207 ,Environmental
management”.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2016. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2016. a oktoobriks.

Tuleb poorata tdhelepanu voimalusele, et standardi mdni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/vdi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN ISO 14021:2001.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardi ISO 14021:2016 teksti muutmata kujul iile votnud standardina EN ISO 14021:2016.

MUUDATUSE A1 EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN ISO 14021:2016/A1:2021) on koostanud tehniline komitee ISO/TC 207 ,Environmental
management” koost6os CCMC-ga.

Euroopa standardi EN ISO 14021:2016 muudatusele tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse
tolke avaldamisega vdi joustumisteatega hiljemalt 2022. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevad
rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2022. a jaanuariks.

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile / rahvuslikule komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on
leitav CEN-i veebilehtedelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

Joustumisteade

CEN on standardimuudatuse ISO 14021:2016/Amd 1:2021 teksti muutmata kujul iile votnud
standardimuudatusena EN ISO 14021:2016/A1:2021.
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EESSONA

ISO (International Organization for Standardization) on tilemaailmne rahvuslike
standardimisorganisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) fdderatsioon. Tavaliselt
tegelevad rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. K&igil rahvuslikel
liikmesorganisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee padevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on
oigus selle komitee tegevusest osa votta. Selles t60s osalevad ka ISO-ga seotud rahvusvahelised riiklikud
organisatsioonid ning vabaiihendused. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb
SO tihedat koost66d Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi véljatootamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et standardi mdni osa v&ib olla patendidiguse objekt. ISO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi véiljatootamise jooksul
valjaselgitatud véi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud ariline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ja ei kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja valjendite kohta ning teave selle kohta,
kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustékete lepingus satestatud pohimétteid, on esitatud jargmisel
aadressil: Foreword - Supplementary information.

Selle dokumendi eest vastutab tehnilise komitee ISO/TC 207 ,Environmental management” alamkomitee
SC 3 ,Environmental labelling”.

See teine valjaanne tiihistab ja asendab esimest véljaannet (ISO 14021:1999) ning kujutab endast vaheste
muudatustega uustdotlust. See sisaldab ka muudatust ISO 14021:1999/Amd 1:2011.
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MUUDATUSE AMD1 EESSONA

ISO (International Organization for  Standardization) on tilemaailmne rahvuslike
standardimisorganisatsioonide (ISO rahvuslike liikmesorganisatsioonide) f6deratsioon. Tavaliselt
tegelevad rahvusvahelise standardi koostamisega ISO tehnilised komiteed. Koigil rahvuslikel
liikmesorganisatsioonidel, kes on mingi tehnilise komitee padevusse kuuluvast valdkonnast huvitatud, on
oigus selle komitee tegevusest osa votta. Selles t60s osalevad ka ISO-ga seotud rahvusvahelised riiklikud
organisatsioonid ning vabaiihendused. Kdigis elektrotehnika standardimist puudutavates kiisimustes teeb
ISO tihedat koostdod Rahvusvahelise Elektrotehnikakomisjoniga (IEC).

Selle dokumendi valjatootamiseks kasutatud ja edasiseks haldamiseks moeldud protseduurid on
kirjeldatud ISO/IEC direktiivide 1. osas. Eriti tuleb silmas pidada eri heakskiidukriteeriumeid, mis on eri
liiki ISO dokumentide puhul vajalikud. See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osas esitatud
toimetamisreeglite kohaselt (vt www.iso.org/directives).

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi moéni osa vaib olla patendidiguse objekt. SO ei vastuta
sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest. Dokumendi valjatédtamise jooksul
valjaselgitatud voéi selgunud patendidiguste iiksikasjad on esitatud peatiikis ,Sissejuhatus” ja/voi ISO-le
saadetud patentide deklaratsioonide loetelus (vt www.iso.org/patents).

Mis tahes selles dokumendis kasutatud ariline kdibenimi on kasutajate abistamise eesmargil esitatud teave
ja ei kujuta endast toetusavaldust.

Selgitused standardite vabatahtliku kasutuse ja vastavushindamisega seotud ISO eriomaste terminite ja
vdljendite kohta ning teave selle kohta, kuidas ISO jargib WTO tehniliste kaubandustdkete lepingus
satestatud pohimotteid, on esitatud jargmisel aadressil: www.iso.org/iso /foreword.html.

Dokumendi on koostanud tehnilise komitee ISO/TC 207 ,Environmental management” alamkomitee SC 3
yEnvironmental labelling“ koostéds Euroopa Standardimiskomitee (CEN) tehnilise komiteega
CEN/SS S26 ,Environmental management” ISO ja CEN-i vahelise tehnilise koost66 lepingu kohaselt (Viini

leping).

[gasugune tagasiside voi kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja
rahvuslikule standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav
veebilehelt www.iso.org/members.html.
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SISSEJUHATUS

Keskkonnaviidete laialdane kasutuselevott on tekitanud vajaduse keskkonnamaérgistamise standardite
jarele, mis nduavad, et selliste viidete esitamisel voetakse arvesse toote olelusringi kéiki asjakohaseid
aspekte.

Isedeklareeritavaid keskkonnavditeid voivad esitada nii tootjad, importijad, turustajad, jaemiitijad voi kes
tahes muu, kes sellistest vdidetest tdendoliselt kasu saab. Tooteid késitlevad isedeklareeritavad
keskkonnavdited vdivad olla seletused, siimbolid vdi graafika tootel vdi pakendi margistel voi tootealases
kirjanduses, tehnilistes biilletddnides, reklaamis, teleturunduses ning digitaalsetes vdi elektroonilistes
massiteabevahendites nagu Internet.

Isedeklareeritavate keskkonnavaidete puhul on oluline usaldusvaarsuse kinnitus. Téendamise Kkorralik
labiviimine on tdhtis, et viltida negatiivset md&ju turule, milleks on kaubandustékked ja ebadiglane
konkurents mitteusaldusvadrsete ja petlike keskkonnavdidete tagajdrjel. Keskkonnaviidete esitajate
kasutatav hindamismetoodika peab olema selge, labipaistev, teaduslikult pdhjendatud ja dokumenteeritud,
et toodete ostjad vdi potentsiaalsed ostjad saaks olla kindlad vaidete kehtivuses.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard maarab kindlaks isedeklareeritud keskkonnavaidete, sh seletuste, siimbolite
ja graafika nduded toodete puhul. Lisaks kirjeldab standard keskkonnaviidetes tildiselt kasutatavaid
mdisteid ja maadratleb nende kasutuse. Samuti kirjeldab see rahvusvaheline standard isedeklareeritavate
keskkonnavaidete iildist hindamis- ja tdendamismetoodikat ning selle standardi valitud vaidete eri
hindamis- ja tendamismeetodeid.

See rahvusvaheline standard ei valista, asenda ega muuda mingil viisil seadusjargselt ndutavat
keskkonnateavet, -ndudeid voi -margistamist voi mis tahes muid kohaldatavaid 6iguslikke ndudeid.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véaljaanne koos voimalike muudatustega.

ISO 7000. Graphical symbols for use on equipment — Registered symbols
[SO 14020. Environmental labels and declarations — General principles

ISO 14026. Environmental labels and declarations — Principles, requirements and guidelines for
communication of footprint information

ISO 14067. Greenhouse gases — Carbon footprint of products — Requirements and guidelines for
quantification

3 TERMINID JA MAARATLUSED

[*) Standardi rakendamisel kasutatakse standardis ISO 14067 ning allpool esitatud termineid ja
maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad alal standardimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— SO veebipohine lugemisplatvorm: kittesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/;

— IEC Electropedia: kittesaadav veebilehelt http: //www.electropedia.org/.

3.1 Uldméisted

3.1.1

biomass (biomass)

bioloogilise péaritoluga materjal, vilja arvatud geoloogilistes formatsioonides olev materjal, fossiilseks
muundatud materjal ning turvas

MARKUS See hdlmab orgaanilisi aineid (nii elus kui eluta), mis on maapinna all vdi peal, nt puud, péllukultuurid,
rohi, metsavaris, vetikad, loomad ja bioloogilise paritoluga jadtmed, nt vaetis.

3.1.2
ithendtoode (co-product)
kaks voi enam tiihes protsessis valmistatud toodet

[ALLIKAS: ISO 14040:2006, 3.10, muudetud]
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